
  
  

    

NJ) SUPERINTENDENCIA 

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 

  

1. COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: 

EXPEDIENTE: 

  

[ CLEVERTECNOLOGIA ECUADOR S.A. 

301007- 

  REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 
  

IDENTIFICACIÓN FECHA NOMBRAMIENTO NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 
  

XDAB96595     18/07/2016 * YAÑEZ SILVA DANIEL JOSE     GERENTE GENERAL 
  
  

  

  

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

IDENTIFICACION: 

MOTIVO PRESENTACIÓN: 

AÑO / FECHA: 

SOCIEDAD REMISA: 

SE-Q-00005217 NOMBRE: [ CLEVER GLOBAL, S. A 
  

  

TRANSFERENCIA DE ACCIONES DIRECCIÓN: [ Tomares, Sevilla, Glorieta Fdo. Quiñonez, s/n, Edif. Centis, planta 4, | 

18/07/2016 NACIONALIDAD: | ESPAÑA 

  

  

  

  

3. DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA   
  
  

IDENTIFICACION 
TIPO 

NOMBRE IDENTIFIC. NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA [CORREO ELECTRONICO) 

  

  AAG977626   GUTIERREZ HUERTA FERNANDO   PASAPORTE ESPAÑA     
Tomares (Sevilla), Glorieta Fdo. Quiñones, S/N, Edif. 
Centri, planta 4, modulo 2. España 

dyanezQclever-global.com     
  

  

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 
  

  

  

FIRMA DEL SECRETARIO, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA 
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERADO 

NOMBRE: Ec 
No. IDEN 

  

NÚMERO DE SOLICITUD: Q-301007 B6D4,201€ FECHA DE EMISIÓN:1/11/18 11:59 AM Página:1 

 



  

  

YO, JUAN SOLIS SARMIENTO, NOTARIO DEL ILUSTRE COLEG!I?" == 
ANDALUCÍA, CON RESIDENCIA EN TOMARES (SEVILLA), 
DOY FE: Que la(s) firma(s) que antecede(n) de D./D.* 

ES E e! 
la(S) consi 

Tomares, a.Gé de .... 
pr uBaAS NACADAS| 

  
  

  

LEGITIMACIONES y 
LEGALIZACIONES 

BE caño: CG 
FE PÚBLICA 

Ñ NOTARIAL 
a > 

SN 
SS 
X 

ES Ñ 

E IN 
: UN 

ISS 

T.cl2 MANDO 

dejo PES $) por haber sido puesta(s) a mí presencia. o 
E ERAS... de 2015.      

SE
LL
O 

DE 
LE
GI
TI
MA
CI
ON
ES
 

Y 

  

LE
GA
LI
ZA
CI
ON
ES
 

   



PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES 

DV9712861 

08/2017    
ESTE FOLIO SE UNE A LIBRO INDICADOR NUMERO 51 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

  

1. País: ESPAÑA 
Country / Pays : 
  

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 
  

2. ha sido firmado por D. Juan Solís Sarmiento 
has been signed by 
a été signé par 

3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

  

  

4. y está revestido del sello / timbre de su notaría 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 
  

  

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en Sevilla . 6. el día 26/02/2018 
at/a the /le   

     
     

    

   

  

7. por D?, Carmen Vela Fernández, con firma delegada del Decano 
by / par 

8. bajo el número N4231/2018/004528 
N 

sous no 

  

  

Sello / timbre: 10. Firma: 
Signature: 

Signature .     
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stilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 

identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://eregister.justicia.es] 

Código de verificación de la Apostilla: NA:¡GRn-UfvS-MS9i-BcIS 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate, 
the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which itwas issued. 
[This Apostille 1s not valid for use anywhere within Spain] 

[To verify the issuance of this Apostille, see https:/leregister.justicia es] 
Verification Code of the Apostille: NA::GRn-UfvS-MS9I-BcIS 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
[Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne.] 

  

[Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suvante https://eregister.justicia.es] 
Code de verification de 'Apostille. NA:¡GRn-UfvS-MS9I-BcIS


